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Cingiz hanyi haty CENGIZ HAN'IN MEKTUBU

Cengiz Han, Harezmsahlar Turkmen Devleti’ne karsi buyuk savasa
girismeden once yerinin nasil doldurulacagini duslinmeye
baslamisti. Bu andan itibaren oOolum dudsuncesi zihnini mesgul
etmis, Cin’'de “6lumsizlik ilaci” oldugunu ve bu ilaci ise
Taocu simyacilarin bildiklerini duymustu. Iste bu yizden o
esnada yasayan en buyuk Taocu kesis Chang Chun’a mektup
gondererek ondan olumsuzluk ilacini temine niyetlenmisti.

Cengiz’'in bu niyetine ulasmak icin gonderdigi mektubun metnini
veren tek kaynak, benim de kutuphanemde bulunan Chuo Geng Lu []
O0'dur. Bu kaynak Cin’deki Mogol Siilalesi’'nin gizli bir silale
tarihidir. Bu tarih, klasik Cin tarzindan farkli olarak modern
deneme tarzi denebilecek bir turde yazilmistair. Eserin
miellifi Tao Zongyi 000, Mogollarin idaresinde ylksek
mevkilere gelmis ve ardindan siyasetten cekilerek kendisini
ilme adamistir. 30 bolimden olusan eser, sahsi mektuplardan
tiyatro oyunlarina, siirden gunluk hayata her seyi ihtiva
etmektedir. Eser bilhassa tip ve fizik sahasinda 1ilging
bilgiler vermektedir. Bu eser Cin’in Ming Silalesi (1368-1644)
devrinde nesredilmis ve 1958 yilinda tahkikli nusha Pekin’de
Zhonghua Shuju ve yine 1964 yilinda Taipei’de Shijie Shuju
adli yayinevi tarafindan basilmistir. Cengiz Han’in mektubu ve
kesisin cevabi bu eserin 10. bolumunde 150-153. sayfada yer
almaktadir. Mektuplar gayet samimi bir uUslupla yazilmistir.
Cengiz sade bir sekilde halki idare etmedeki sert esaslari
aclk olarak dile getirmektedir. Diger yandan Chang Chun onun
alcakgonulliligine, acikligina ve samimiyetine hayran
kalmistir. Yasadigi devri ve insan tabiatini iyi bilen yilksek
dehas1i Cengiz’e dogustan gelmis gibidir. Bu sebeple Kuzey
Cin’i almak Ulzere olan Cengiz, onun gorislerine buyluk deger
vermektedir. Bununla beraber Cengiz’in Kkesisin misavirligine
danismaktaki sabirsizliginin sebebi baskadir. Palladius’a gore


https://kitapcy.su/cingiz-hanyn-haty/

Chang Chun, Kuzey Taocu ekole, “altin lotus” mezhebine
mensuptu; bu mezhebin uUstatlari kendilerine “mukemmel, gercek
ve kutsanmis kisi” derlerdi. Bunlarin hepsi ruhani simyada
ustatlardi, ruhani aleme bakiyorlardi ve maddeci simyacilar
tarafindan ylzyillardir bosuna arastirilan olumstzligin
sirrini bulmaya calisiyorlardi. Cengiz’in ilk konusmasinda
Chang Chun’a sordugu ilk sorulardan biri “6limsizliuk icin bir
ilaciniz var mi1?” olmustur. Hem Cengiz’in hem de Chang Chun’un
1227 yilinin VII. ayinda Olmesi de tuhaf bir hakikattir.
Cengiz’in Chang Chun'a godnderdigi mektubun kendisi tarafindan
yazilmadigini sodylemeye gerek bile yoktur. Cengiz hicbir dilde
yazamazdi. Besbelli ki fatihin fikirleri bir Cinli tarafindan
odasinda yaziya gecirilmistir; bu Cinli c¢ok buyuk bir
ihtimalle kabiliyetli musaviri Yelud Chucai idi.

Klasik Cin usulinde yazilan mektup soyledir:

“Kibri ve llukse asiri duskinligi sebebiyle Gbk, (Cin’i terk
etmistir. Ancak kuzeyin kirlarinda yasayan ben, olaganisti
tutkulara séhip degilim. Liksten nefret ederim ve o6lclli
yasarim. Sadece bir elbisem ve bir yiyecegim var. Tipki
mitevazi cobanlarim gibi ayni yemegi yerim, aynli caputu
giyerim. Halkima c¢ocuklarim géziyle bakarim ve kabiliyetli
olanlariyla kardeslerimmis gibi ilgilenirim. Biz ilkelerimize
daima sadik kaldik ve karsilikli sevgiyle her zaman bir bltin
olarak yasadik. Askeri harekatlarda daimd oénde bulundum ve
carpisma esnasinda asla geriye gecmedim. Yedi yil zarfinda
buyiuk bir is basardim ve butun dinyayi bir imparatorluk
altinda birlestirdim. Benim seckin kabiliyetlerim yok. Ancak
Cin hikdameti donektir ve bu ylzden GOk, bana Cin tahtini ele
gecirmem icin yardim etti. Guneyde Song (Devleti), kuzeyde
Uygur, doguda Tangut ve batida yabancilarin hepsi hakimiyetimi
kabil ettiler. Bana oyle geliyor ki ¢ok eski devirlerde (Hun)
Chanyu’muzin devrinden beri boylesine bluyuk bir devlet
gorilmemisti. Ancak davetim ulu oldugu icin omuzlarima binen
yiik de cok adirdir. Iddremin oldugu yerde bir seylerin noksan
olmasindan korkarim. Bir 1rmagi gecmek icin kayiklar ve
diumenler yapariz. Ayni sekilde bilge adami davet ediyoruz ve
devleti iyi bir dluzende tutmak icin misavirler seciyoruz.



Tahtta ciktigim zamandan beri halkimi 1idare etmek icin
yliregimi ortaya koyuyorum; ancak (¢ (kung) ve dokuz (k’ing)’un
yerine koyulmaya layik birini bulamadim. Bu sartlari o6z
oninde bulundurarak sordum ve duydum ki siz dogruluk yolunu
kat etmis birisiniz. Derin bir ilme ve engin tecribeye
sahipsiniz, siz hukuku iyi bilirsiniz. Sizin kutsalliginiz
asikardir. Siz olaganisti kabiliyetlere dogustan sahip olan
kutsanmis birisiniz. Uzun bir zamandir kaya oyuklarinda
yasiyorsunuz ve 1inzivaya c¢ekilmissiniz. Ancak siz saylsiz
kalabalikta o6lumsiuz varliklarin yolundaki bulutlar gibi
kutsiyete erismislerdensiniz. Biliyorum ki savastan sonra Ssiz
Shandong’da, ayni yerde yasamaya devam ettiniz ve ben daima
sizi diasiunidyorum. Wei Irmagindan ayni araba ic¢inde dénls
hikdyelerini ve kamis barakada davetlerin (¢ kez
tekrarlandigini 6grendim. Ancak ne yapabilirim? Daglar ve
engin duzlukler bizleri ayirmaktadir ve ben sizinle
bulusamiyorum. Ben sadece tahttan inebilirim ve kenarda
bekleyebilirim. Perhize girdim ve yikandim. Emir subayim Liu
Zhonglu’ya sizin ic¢in bir araba ve muhafiz temin etmesini
emrettim. Binlerce i gé0zunuzi korkutmasin. Mubarek
adimlarinizi atmaniz 1ic¢in size yalvariyorum. Kumlu c¢olun
enginligini distnmeyin. Hali hazirdaki vaziyette insanlara
aciyin veya bana merhamet gésterin; benimle temasa gecmeniz
hayat kurtarmak manasina gelir. Size bizzat hizmet edecegim.
En azindan sizin bilgeliginizin degersiz bir parcasi olarak
kalacagimi Umit ederim. Bana sadece bir kelime sdyleyin ve ben
mutlu olacagim. Bu mektupta disincelerimi kisaca izah ettim ve
beni anlayacaginizi umuyorum. Yine blyluk tao’nun ilkelerine
nifuz eden ve dogru her seyle duygudas olan sizin insanlarin
arzularina karsi koymayacaginizi umut ederim.

1219 yilinin V. ayinin 1. gund (15 Mayis) yazilmistir”.
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